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The verb in the Arabic language and its types J=dI' m glex ¢ )8 4w were s> ' +1S were
Ji MJe\dl) i }i ALl '&piﬂ\ e ji M g ji" gl ji" Ry PP PR A.A‘; “da e Jaall ‘_:«‘;;}
MKl SIS, Sl S T el Gl i o, T din, e sty (6" Jiy of dalle 570 8
"8 28 Ji " According to ¥ tradition, arab nahwists learn all Arabic words mainly in three
large groups They are: a~l-noun: noun, adjective, number, masdar, adjective, pronouns; J=8 —
verb: verb tenses and declensions; <~ — auxiliary words. Among these, verbs are central to
Arabic grammar. Because too many nouns in Arabic are also mostly made from the verb stem. In
Arabic, as in other languages, independent words that represent the work-action of the subject
are called verbs.1 in Arabic, the verb is distinguished by its personification and number Tusk.
Arab nahwists place the verb in contrast to nouns and loadings. The egyptian mohammed abdul
aziz fohir one of his popular scientists nahvshunos 2 “sil muas “je. “that grammatical
description is called” in works related to nahv wrote: ey Uite 4mdi A Jae Je Ja L Jadll
obscene s Jall & Jituall 8 o)) 3 oalall Gl 3l g 85 & Jixall S ¢) g Te: Character at the time that
this makes sense and the meaning of past, present or may occur in the next time. 1 Mirzaev M.
Uzbek. - T.: Teacher, 1970. -B. 132 2 Grande B.M. Kurs arabskoy grammatiki v sravnitelno-
istoricheskom osvetshenii. -M.,2001. - S. 116 3 . s, il ¢ jall, il muia i, AL dasa jjall e
ua. 1995, sl 3,86l For all words of the verb Category 9 8 8, a common feature is the
expression of an occurrence in relation to the tense. What did all of the verbs according to this
common feature do in one common interrogative?, what is he doing?, what does it do? there will
be an answer to the interrogation. Verbs are extremely complex in terms of lexical-semantic and
grammatical features compared to other words.1 work this series of words denoting action or
state occupies a very large place in Arabic grammar, since other category words are also made
mainly, as we have already said, from verb stems. Verbs are three-stem consonant and four-stem
consonant. Most verbs are made up of three-stem consonants. It is the transformation of vowels
around the stem consonants, the derivational chapters of verbs are made by introducing one or
another stem consonant. A change also occurs in the content of derivative-shaped verbs,
naturally. It has been accepted to refer to derived forms as chapters. There are 15 chapters of
verbs with three vowels, 4 chapters of verbs with four vowels. The chapters were named to
distinguish them among themselves. Arabic researchers have referred to the initial form of three-
vowel verbs as J=8 A6 | while the initial form of the four-vowel verb as Jai =L 334, and the
remaining chapters as the term action name (masdari) of the same chapter, such as: <L Jsill”
TAF'il bobi”, <k J=3l iftial bobi”, etc. In modern literature, these chapters are assigned an
ordinal number and are represented by a Roman Number, such as: Chapter II, Chapter VII,
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Chapter XI, etc.k. All chapters of FN'l have a past and present-next tense. They are tousled in
person, number, gender. Verbs have a definite and majhulic ratio in Arabic. There are also 5
declensions of verbs: darak declension, condition, command, desire, and augmentation
declensions. Unlike Uzbek, Arabic verbs are infinitive, i.e. the verb has no indefinite form.
Therefore, in modern dictionaries, the past 1 Shoabdurakhmonov Sh. We are talking about the
Uzbek literary language. - T., 1980. —B. The 32-9-9 tense III person, singular, muzakkar form
was conditionally accepted as an infinitive. For example: S the original meaning of this verb is
“he wrote”, conditional meaning: to write. Verbs with three vowels form the bulk of verbs in
Arabic. They are reflected in fifteen chapters. Of these, ten chapters are much used in the current
literary language. The other five chapters were used in old Arabic, later falling out of
consumption.l in Arabic, the verb represents the action yo state of the thing(person). In
accordance with this property, verbs can be classified into two types: verbs that express action
and verbs that state. Verbs in Arabic can be transitive and intransitive. It is known that the
embodied tense in the form of each verb indicates its attitude to the moment of work or speech
perceived from it. In Arabic, there are two tense forms of the verb, which are: past and present-
next tense.

Comparison of irregular verbs by works of Arabic, Russian and Uzbek nahvchi. The verb is one
of the largest themes in Arabic, and nahvchi scholars have referred to it in their own style in their
works. In particular, in Mustafa ‘alayini's gl (53 4u 2l verbs are given as follows. _a 4 "Jadll
el el e i °Q.-.w5‘" SIS B e e T le dadll e a s Te o T elaS 'QLA)'% o8
CAN Cagm, CbXiu Tash B a8 8 U S et o 3 i of aiddle s el e Sl
OGS S, G G Y, G, Caadld i something that means the incarnation of the verb -
tense. example: 5 > s> 7 &5 Ls his sign, «U, 8 ol 89w denoting muannas of Sukun, ega
denoting pronoun and taking the taqid nun. Example. 1 Ibrokhimov N., Yusupov M. Arabic
grammar. - T., 1997, - B. 79 10 10 . 5% 7, Cuad, Coad, Gl caali Cagn, cadin, Taghy '8 W8 8
O O GS), GESI ¢Sy the classification of the verb is classified by tense, noun and morphological.
From this we consider the morphological classification of the verb. The verb is divided into two
parts. Proper and vile verbs. Verb and its types. Classification into proper and improper verbs.
The focus of the strengths and weaknesses of verb letters is divided into two parts: s gl
Jixall 5 straight and wrong. Proper verbs are verbs in which the vowel letters are healthy. <iS
<ilSs: example these verbs are three types: Jws o o ¢ “Jsegas 5 a5 glé Salim, hamzali, hesitant.
Solim verbs are verbs that do not have any of the vowel letters. They are neither co-opted nor
hesitant. Example: verbs with the hamzali ale 5 are verbs with one hamza of the letters 6zak. They
are of three types. 158 AV “sagas ¢« [JLs cpall 7 sagny 3218 ¢l ) sege. Hesitant verbs will have
one of the vowel letters repeated twice. They are of two types. Hesitation of three-stem verbs and
hesitation of four-stem verbs. Example: V"¢ 5 5 were™seS” were <'glias were ) ' 11 11 glaas
S were _were were increased after ) =L other letters were a3l if ikkilangan 33 5 J a2e2 5 were”
& were M s were < séel s 1S m; and this character is not considered 1kk11angan Irregular verbs
have one of the vowel letters being an inflected syllable. Example: J85in g2 in s a5 these verbs
are four types. Solimsifat, empty, irregular and lafif verbs. Solimsifate verbs have the first proper
syllable illative. Example:& 5 , were were were were the core of the middle letter of the verb is
empty illatli 55 2. Example:.J® gL non-negative verbs have the last proper syllable illative.
Example: 5 » ¢ « a5 lafif verbs have two vowel letters with an inflection. Example: 3 3 855
these verbs are also of two types. Side by side lafif and separated lafif. Lateral lafif verbs are
verbs in which the two-syllable vowel is adjacent. 55 5 sn: example separated lafif verbs whose
two vices did not come side by side. Example: 5 s 355 5 < is recognized in the present tense and
in Zoi by making the correct and incorrect verbs with the addition of letters in the past tense, free
from letters in zoil . 1) &)siadl Cpana( Mh»ﬁi; Jadll) s 2008, wae A yall (gl @B e ihas
’ufﬁiutsu@;mm’ el i Tas ¢ - Ldnag 4dal B8 il - dadll andy ( Jindl s maaall
)dcd);’c uthats);\ml.al\\w‘ J}A@.A}‘ ‘a)AAd\J a(‘JLueLAS\‘L\RJJAJ "&_L\\.S} k_\.\S"d.'\Aw
¢ TOlS Gaadl Al o Caoal sagay (2l clall 7 sage Caludl G a5 M plalll adjal aal 0S5 ol L allulle
OS Lo "Caeliaall s 7 salyy, 188 &IV 7 sl ale g cand s i€ Jia ¢33 300 2al (S L gagall s liniaa JIs 7 segass
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o uu&wuumy}ﬁ@l\euajd))ssch BRI AN o Aglalll s Cajal aal
L.«d.uml\ il “haag quLAAd,_d\u)S.adu- ed.m&c Ay Tl sdel Talaal s “aidl 5 Gl )y TR s

g_uﬂ jcuaﬁbjc u};\}‘d\_mem‘ Q_!A\AJ)\}A}) ‘SAJJ d\.&} .\c}"d:; 6..9);0 ‘“_A..amﬂ);\h\uts
° el\g_u\su)"‘sﬁuaﬂub 99 (59 u.\:;k_u\.sug_q};“\} d:;g_q); O}LSK_ULSLAJLIAH.S g_Q);a 99 .J:;)S
(e g5 s 7 L s elleal Aladl il e a4 OIS L, (o5, gl JES Ale T5pm S Ale G
‘Cadllly M55y sk a JB TG pmaia a4 Al B S Le s Rall a7 (55 she Cailg ¢ "5 e Tl
@ALA\(;\&P L -4yl jladl b - Jladlll (4 Jixall g rusaall g2y 4l Alall B s S L (35 8l
35h " s OB T el

This section examines some of the changes that must be studied separately when tusking
incorrect verbs. The term "false" does not obey proper verbs, but obeys its own separate laws.
From this point of view, it is possible to talk about different tuslanguages of the verb, for
example, strong and weak tuslanguage. In this case, the core is taken as a base for morphological
constructions. For this reason, it is feared that the grooves with two consonant harfs are grooves
composed of three consonants according to the scheme developed by the founders of the arab
nahv system. We will remind you that “three-letter”” and other terms are usually associated with
consonant sounds, while in reality it is not about consonant letters. The classification of verbs is
like the classification of the stems. Irregular verbs are classified as follows: 1) doubtful(J=é el
Or Jsé aal kar verbs); 2) Hamzali verbs ()3( U= seee weak verbs (d=é Jize (they are divided
into: a) obtuse verbs (Jl ( B) empty verbs (J=isal ( v) hesitant verbs ()4-13 13( J=é o=dl (a)
commensurate — commensurate verbs; (B) weak — commensurate verbs (V) commensurate —
weak verbs (G) completely weak verbs (5) commensurate and have two letters of inflection-
completely weak verbs. Hesitant verbs are said to be hesitant verbs with the second and third
vowel being the same. Features of making double verbs: 1. The same proper letters are expressed
through a single "tashdid" sound from Jx-in J .compound 2 J. If a movement follows the first of
the same-stemmed letters, this movement moves backwards, i.e. to a consonant. 3. If the first
vowel is followed by a long alif, the next two syllables are joined by one one through tashdid.
3 JU-Jlaal when another long vowel comes after the first proper syllable, the transported event
occurs J J JI Js2 2 .does not give 4. Tashdid khodisa occurs in the cases in Qui: (a) if after the
second of the two-vowel letters there is no movement sukun <l & % - L.SA'bo b) if after the first
of the two-vowel letters there is a long vowel; 14 14 Jdsi) Qs J sl ¢) if the first of the two-
vowel letters is hesitant; Jb, J\5, In this case, two vowels remain together at the end of the
syllable. Coming in two floured to prevent (UxSladl <&l (last letters after floured e, D& L
;shiladi'qo” I “or floured of” one“, 2 short) through the correct verb form; for example: , & "x )
<a But, after such a binary is not likely to make or plural. They are Jli &l 1y ol Jla o making
the First Order mile of L'io through the Made is also done through these two ways. Hamzali
verbs are said to be Hamzali verbs to verbs with one hamza of the letters 6zak. They are divided
into 3 types. (a) first vowel consonant consonant; (b) second vowel consonant consonant; c)the
third vowel is consonant. The “inaccuracy” of co-productive verbs is known in writing. Because,
instead of it coming, the base letters will change. 1. At the beginning of the word, “alif” for
hamza serves as the base; 2 i, 03, In the middle of the word: (a) a silent letter is followed by a
Fatha-come alif, a kasra-come s ,a zamma-come s-serve as a base; Sy, W, (. Su-sometimes,
a “yoy” - base to the Fatha, which follows the letter 15-15 34». ¢ B) movement after vowel
letter: 1) If hamza is silent, its base is placed in accordance with the movements, if fatha, “alif”,
if kasra, yoy, zamma, vov <iiha | =y &3l Ladi'bo 2) even if hamza is a fathali, the movinnink
that came before him is tagged cUabs, Juw, & takes 3) if the hamza is fractional, its base will
be “w“, regardless of what the movement in front of it will be.4 J, Jwav) if the Hamza is
zammali, the preceding movement is kasra, the base is “s , if fatha or zamma, the base is “*

Ostie, Oy 8, Osshu v) after the vowel: 1) if the hamza is fract10nal or zammal, a base is placed
in accordance with the movement after the silence. 2 J, JW) If hamza is from fathalik, alif
yoli is written hamzani himself without a base after the letter vov, but after the letter Sagittarius,
hamza takes the base ‘343, s G) if the hamzali Alphabet is followed by the choqiq alif, the
two alphabets are replaced by the maddali single alif.3al-zali d) at the end of the word: 1) after
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the moving letter, the base is painted in this movement. 2 & 1,8) is written without a Hamza
base after a silent letter or after “), 5,5, Fe'e(bia, ¢ sua ¢l )81 a verbs in which the first proper
syllable is co-ordinated 16 16 the above rules apply to such verbs as well, and at the same time,
the following are also applied. If the word begins with a sound that explodes from the larynx, the
next explosive sound is left falling and a stretching event occurs. This occurs orthographically in
the following view: | is written” “instead of “(a | ). For example: instead of the first person
singular of a verb Il (€ Kining JSlyoziladi; 4-chapter JS's i instead of JST,in order W "< J's instead
of &', written. From the verb <, Chapter 8 is written <&l instead of the /| Of <ali to make the
present-next tense 1st person. b) is written ), s at the beginning of the word, instead of | |
larning larning larning larning larning larning larning larning larning. The command form of the
verb Jal is written J«5l instead of | | » a » J. The command form of the verb i is written )
instead of . In Chapter 8, the co-dependent verbs involved become assimilated with the letter
“da -dal & & A Jale o @ Ladibo s, JS, ¢ ¢ form command llarining'fe s, JSI) &al
sometimes, the consonant of the co-vowel verb in Chapter 6 commutes with the letter 5. In , sl
58 is written instead of <. Middle-stemmed verbs apply to middle-stemmed verbs the rules
of the hamza sign that come above. 17-17 final stem-consonant verbs in this type of verb, the
sound that explodes from the larynx will be the final exclamation of the stem. The base letters
are more subject to variation here than in the hamzaga base divisor letters seen above. In this, in
verbs, the hamza can stand at the end of a word or bring affixes after itself. Also before Hamza
there is a second proper verb in Chapter I with different action. These are all clearly visible in
orthography. {sie, | & Jaw’ occur less frequently with respect to Chapter I when making chapters
other than such verbs. In the Majhul ratio, hamza will have a base corresponding to the
movement of the second consonant. 3 3 L & in the present-next tense, however, the base letter
corresponding to ‘Fatha', the action of the second proper syllable. (53\ » .The present-next tense
of all chapters except chapters 5 and 6 takes a base corresponding to ‘Kasra‘, the action of the
second oblique syllable, while Chapters 5 and 6 are corresponding to ' Fatha'l (. =ied, (s
hesitant-hamzali verbs obey the rules that apply to the Hamza above when these verbs are also
stressed. Weak verbs are weak verbs that are spoken to verbs with one of the vowel letters being
the weak s or the consonant . In essence, they are not syllabic letters. The letter | does not mean
a weak core consonant, it only indicates the length of the vowel sound or the base to the
character ¢. At the beginning of the word s and ¢ to any changes with any action ., o, Jaj
sll;, Jass :e.g. does not occur between words: 1 B.M.Grande. KURS ARABSKOY
GRAMMATIKI V SRAVNITELNO-ISTORIChESKOM OSVETSHENII. Moscow.2001-p.207-
18 18 s and s will have its own movement. If there is a silent letter ahead, then: 1) the letter
and ¢ gives its action to the letter that came before it, and after it is not a weak consonant, the
stretch mark s or s is placed. Of course action is put to them respectively: educational and self -
were | 5" long, - 3 (i< J'w'ts and = as's o zidan'o gives s-m < s B o oe< G
zidan'o’as"s :gives s-m <!, 5) 2 (% 3 come from and then remain weak undosh o'zrgarmasdan:
O, Gt a8 weaker the letter will be lowered in the following cases: a) and 4 of chapter
10 masdarida blank character, for example: 4«3} b) in chapter I of character majhul sifatdosh
ratio: _se< were J 5 o» ) were were < 3 3 b) you who came before the letter ‘kasri’ if harakatli,
=, -, shamda’~ .. s's _s\¢, In the case of the character denoting the length of the vowel (2) ng'so
Dan'kasra‘, which comes from 5 5< s a » L L &), those who come after the letters s and s will
have the following options: (A) if the lengthener is |, the weak letter will not fall. 8. o)) but
after 'Kasra', &

REFERENCES:

1. Sharipovna, M. M. (2023). ABOUT THE GENESIS OF THE PLOT OF THE STORY"
OGUZNOMA". Gospodarka i Innowacje., 36, 123-127.

2. Nasirov Maxsutali-o‘g‘li, Muslimjon, and Malikaxon Meliqo‘ziyeva. "RADIOALOQA
TERMINLARINING DERIVATSION XUSUSIYATLARL" Proceedings of International
Conference on Modern Science and Scientific Studies. Vol. 2. No. 6. 2023.

80 AMERICAN Journal of Public Diplomacy and International Studies WWW. grnjournal.us



3. Maxsutali o’gli, Nasirov Muslimjon. "BADIIY DISSKURSDA KOGNITIV
METAFORALARNING ISHLATILISHL." Proceedings of International Educators
Conference. Vol. 2. No. 6. 2023.

4. Tukhtasinova, O., Rahmatullayeva, D., Karimova, S., & Mamajonova, M. (2023).
Characteristics Of Occasional Words. Journal of Positive School Psychology, 7(5), 111-119.

5. Tukhtasinova, O. (2021). Okkazional words dependence on speech (text). ACADEMICIA: An
International Multidisciplinary Research Journal, 11(3), 1761-1763.

6. MaMa)I(OHOuBa, Mynoxarxon  Haxmunnuuona. "KBAHTUTATHUBIIMK XAMJA
JINMCOHUN KATET'OPUSAJIAP." Results of National Scientific Research International
Journal 2.4 (2023): 253-259.

7. Ahmedova, H., & Mamadjanova, M. (2023). YUSUF KHAS HADJIB ABOUT SPEECH
AND SPEAKERS. Open Access Repository, 9(3), 157-161.

8. Ahmedova, H., & Mamadjanova, M. (2023). VIEWS OF AHMAD YUGNAKI'S ON
SPEECH CULTURE. Open Access Repository, 9(3), 191-194.

9. Ahmedova, H. T. (2023). ONA TILI IMKONIYATLARI ASOSIDA O’QUVCHILAR
NUTQINI TARBIYALASH HAQIDA. Results of National Scientific Research International
Journal, 2(4), 279-282.

10. Ergashova, M., & Toshpulatov, B. T. (2023). TRANSFER OF THE MEANING AND
THEIR REFERENCE TO PRESUPPOSITION. Gospodarka i Innowacje., 36, 556-559.

11. Ergashova, M. (2023). LOCALIZATION RELATIONSHIP EXPRESSION THROUGH
PREPOSITIONS. Gospodarka i Innowacje., 36, 560-563.

12. Mahmudova, N. (2022). THE ISSUE OF CREATING AN EXPLANATORY
DICTIONARY OF TELEPHONE COMMUNICATION NETWORK TERMS AND
REGULATING TERMS. IJSSIR, Vol. 11, No. 9.

13. Meliboyeva, M. (2023). MORPHOLOGICAL AND SEMANTIC ANALYSIS OF PASSIVE
AND DOUBLE VERBS AND PASSIVE VERBS USED IN THE WORK. Open Access
Repository, 9(3), 162-167.

14. Meliboyeva, M. (2022). ARABIC VERB AND ITS TYPES. Galaxy International
Interdisciplinary Research Journal, 10(12), 1015-1021.

15. Naimakhan, A., & Odinakhan, R. (2022). THE SKILL IN USING GRADUATION OF
ERKIN AZAM. Galaxy International Interdisciplinary Research Journal, 10(12), 1508-
1510.

16. G’aniyevna, T. S. (2023). LINGVOPOETIC NATURE OF PHRASEOLOGIES. Open
Access Repository, 9(3), 176-181.

17. Khasanov, A. A., Akramov, S. T., & Tojiboeva, M. R. (2023). Linguistic Units That

Implement The National Conceptosphere. Journal of Positive School Psychology, 7(5), 120-
126

81 AMERICAN Journal of Public Diplomacy and International Studies WWW. grnjournal.us



